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TRADUCEREA

I.

70a „Dacà as sti cà-mi vei da cinstea ta si scaunul|| tàu, fi eu ti-as da merti- 
cul meu“. Iar Isaav era lipsit de minte. De aceea, netinind seama cà-fi va 
pierde cinstea pentru un blid de linte, se ridica fi zise : ,,Dà-mi tu blidul 
de linte fi ia-ti cinstea mea fi scaunul meu“. Si atunci ifi de te cinstea fi 
scaunul sàu lui Iacov, fratele sàu1.

Afa fi voi, fratii mei, dacà và veti da cinstea slugilor voastre de voia 
voastrà infivà, fàrà nicio silire, ca sa fie slugile voastre cu cinste, iar voi sà 
ràmìneti fàrà de cinste, pentru mità, sau pentru vreo slujbà nedreaptà, sau 
pentru vreo làcomie de-a voastrà, pentru care và veti làcomi, fi và veti da 

7ib cinstea, veti fi soti lui Isaav. || Iar dacà veti asculta cuvìntul Domnului 
nostra Iisus Hristos, ca sà nu dati cinstea voastrà altora, veti fi domni cu 
mintea ìntreagà fi ìntelepti fi soti lui Iacov.

De aceea fi eu, fratii mei, dupà cum am inteles, afa v-am fi dat invàtà- 
turà : sà nu dati niciodatà cinstea voastrà slugilor voastre, pentrucà dacà-ti 
vei da cinstea lor, tu la ce mai efti bun? Sau cine te va mai bàga in seamà, ca 
sà vinà la tine, dacà vei indeplini voia boierilor tài, iar celor ce-ti vor sluji, 
tu nu le vei face dreptate? Càci, dacà ai fi avut minte ìnteleaptà ca sa-ti 

7la cunofti boierii, || [cà] tu i-ai pus in cinste fi cu un singur cuvint le-ai spus sà 
fie in boierie, acum iti va fi ufor sà le zici sà iasà afarà din boierie fi din 
cinste. Si cìnd vei spune: ,,am zis cuiva un cuvint“2, atunci ei nu vor mai avea 
nici oputere. Iar cind vei lua cinstea de laei, nimeni nu-i va mai cinsti. Deci, 
dacà ftii cà fi cinstea fi lipsirea [de cinste] le este de la tine, de ce sà le dai 
cinstea ta lor? Lasà sà-ti slujeascà fi ei tie ca nifte slugi, cu fricà fi temere, 
fi sà cunoascà cà tu le efti stàpìn fi domn peste ei, cum se si cuvine slugii sà 

7lb fie cu smerenie inaintea domnului sàu. Iar cinstea || ta, pinà cind ti-a dat-o 
Dumnezeu, tu sà o tii in mina ta.

De aceea, fiul meu, defteaptà-te fi ia aminte fi nu-ti da cinstea ta boie­
rilor tài, càci tu ìi pui pe dìnsii [boieri], fi nu ei te pun pe tine [domn], ci pe 
tine te-a pus Dumnezeu, ca sà fii unsul lui, dupà cum a zis fi prorocul : „Pune, 
Doamne, dàtàtor de lege peste ei, sà ìnteleagà limbile cà sìnt oameni“ 3. 
Asa si pe tine te-a ales Dumnezeu, ca sà te cunoascà toti cà tu efti ales de 
Dumnezeu sà le fii lor stàpìn fi pàstor bun, ca sà pasti turma lui Hristos fàrà 
fàtàrnicie. De aceea fi tu, dacà efti vrednic, ìncà rinduiefte-ti turma, ca sà nu

1 Cf. Facerea 25, 31—34.
2 Textul slavon nu este suficient de dar.
3 Cf. Psalmul 9, 21.


